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DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2013/39/UE

z dnia 12 sierpnia 2013 r.

zmieniajagca dyrektywy 2000/60/WE i 2008/105/WE w zakresie substancji priorytetowych
w dziedzinie polityki wodnej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIEJ, (3)

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 192 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (?),
stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (%),
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zanieczyszczenie chemiczne wdod powierzchniowych
stanowi zagrozenie dla $rodowiska wodnego, ktore
moze spowodowaé ostra i chroniczng toksycznos$¢ dla
organizméw wodnych, akumulacje substancji zanieczysz- (5)
czajacych w ekosystemie oraz utrate siedlisk i réznorod-
nosci biologicznej, jak réwniez zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego. W pierwszej kolejnosci nalezy zidentyfikowaé
przyczyny zanieczyszczenia oraz zwalczaé emisje
substangji zanieczyszczajacych u ich Zrédla w sposéb
mozliwie najbardziej skuteczny pod wzgledem gospodar-
czym i $rodowiskowym.

(2)  Zgodnie z art. 191 ust. 2 zdanie drugie Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) polityka Unii w dzie-
dzinie ochrony $rodowiska opiera si¢ na zasadzie ostroz- (6)
noéci oraz na zasadach dzialania zapobiegawczego,
naprawiania szkody w $rodowisku w pierwszym rzedzie
u Zrodla i na zasadzie ,zanieczyszczajacy placi”.

() Dz.U. C 229 z 31.7.2012, s. 116.

() Dz.U. C 17 z 19.1.2013, s. 91.

(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 2 lipca 2013 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urz¢dowym) oraz
decyzja Rady z dnia 22 lipca 2013 r.

Oczyszczanie Scieckow moze byé bardzo kosztowne.
W celu ulatwienia zmniejszenia i racjonalizycji tych
kosztéw mozna wspieraé rozwéj innowacyjnych techno-
logii oczyszczania Sciekdw.

Dyrektywa  2000/60/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca
ramy wspoélnotowego dziatania w dziedzinie polityki
wodnej (*) ustanawia strategie na rzecz przeciwdzialania
zanieczyszczeniu wody. Strategia ta obejmuje zidentyfi-
kowanie substancji priorytetowych sposréd tych, ktére
stanowia na poziomie Unii znaczne ryzyko dla $rodo-
wiska wodnego lub za jego posrednictwem. Decyzja nr
2455/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
20 listopada 2001 r. ustanawiajaca wykaz prioryteto-
wych substancji w dziedzinie polityki wodnej (°) ustano-
wiono pierwszy wykaz 33 substancji lub grup substancji,
ktérym nadano charakter priorytetowy na poziomie Unii
w celu wlgczenia do zalgcznika X do dyrektywy
2000/60/WE.

Dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego 1 Rady
2008/105/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
srodowiskowych norm jakosci w dziedzinie polityki
wodnej (°) ustanawia Srodowiskowe normy jakosci (EQS),
zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE, dla 33 substancji
priorytetowych okreslonych w decyzji nr 2455/2001/WE
oraz dla o$miu innych substancji zanieczyszczajacych,
ktére byly juz objete regulacjami na poziomie Unii.

Zgodnie z art. 191 ust. 3 TFUE przy opracowywaniu
polityki w dziedzinie $rodowiska Unia uwzglednia
dostepne dane naukowo-techniczne, warunki Srodowiska
w réznych regionach Unii, potencjalne korzysci i koszty,
ktére mogg wynikaé z dziatania lub z zaniechania dzia-
fania, a takze gospodarczy i spoleczny rozwdj Unii jako

() Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1.
() Dz.U. L 331 z 15.12.2001, s. 1.
() Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 84.
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catosci i zréwnowazony rozwdj jej regiondw. Przy opra-
cowywaniu oplacalnej i proporcjonalnej polityki majacej
na celu zapobieganie zanieczyszczeniu chemicznemu
wod  powierzchniowych 1 kontrole tego zjawiska,
w tym przy przegladzie wykazu substancji prioryteto-
wych zgodnie z art. 16 ust. 4 dyrektywy 2000/60/WE,
nalezy uwzglednia¢ czynniki naukowe, Srodowiskowe
i spofeczno-gospodarcze, w tym wplyw na zdrowie ludz-
kie. Majagc na wzgledzie powyzszy cel, nalezy konsek-
wentnie stosowal zasad¢ ,zanieczyszczajacy placi”, lezaca
u podstaw dyrektywy 2000/60/WE.

Zgodnie z art. 16 ust. 4 dyrektywy 2000/60/WE i art. 8
dyrektywy 2008/105/WE Komisja dokonala przegladu
wykazu substancji priorytetowych i uznala, ze nalezy
zmieni¢ wykaz substancji priorytetowych poprzez ziden-
tyfikowanie nowych substancji, wobec ktérych nalezy
podja¢ priorytetowe dzialania na poziomie Unii, ustano-
wienie Srodowiskowych norm jakosci dla tych nowo
zidentyfikowanych  substancji, = zmiang,  zgodnie
z postgpem naukowym, $rodowiskowych norm jakosci
dla niektérych obecnych substancji oraz ustanowienie
srodowiskowych norm jakosci dla flory i fauny w odnie-
sieniu do niektérych obecnych oraz nowo zidentyfiko-
wanych substancji priorytetowych.

Przeglad wykazu substancji priorytetowych opieral si¢ na
szeroko zakrojonych konsultacjach z ekspertami repre-
zentujacymi stuzby Komisji, panstwa czlonkowskie, zain-
teresowane strony oraz Komitet Naukowy ds. Zagrozen
dla Zdrowia i Srodowiska.

Zmienione S$rodowiskowe normy jakosci dla obecnych
substancji priorytetowych powinny zostaé po raz
pierwszy uwzglednione w planach gospodarowania
wodami w dorzeczu na lata 2015-2021. Nowo zidenty-
fikowane substancje priorytetowe oraz ich srodowiskowe
normy jakosci powinny zostaé uwzglednione przy
tworzeniu dodatkowych programéw monitorowania
oraz we wstepnych programach $rodkéw, ktére maja
zosta¢ przedstawione do konica 2018 r. W celu osiag-
nigcia dobrego stanu chemicznego wéd powierzchnio-
wych, zmienione $rodowiskowe normy jakosci dla obec-
nych substancji priorytetowych powinny zostal osiag-
nigte do kofica 2021r, natomiast Srodowiskowe
normy jakosci dla nowo zidentyfikowanych substancji
powinny zostal osiggniete do konica 2027 r., bez
uszczerbku dla art. 4 ust. 4-9 dyrektywy 2000/60/WE,
ktory zawiera m.in. przepisy dotyczace przedluzenia
ostatecznego terminu na osiggniecie dobrego stanu
chemicznego wod powierzchniowych lub mniej rygory-
stycznych celéw Srodowiskowych dla okreslonych czesci
wod z uwagi na nieproporcjonalne koszty lub potrzeby
spoleczno-gospodarcze, pod warunkiem iz nie nastapi
dalsze pogorszenie stanu tych cze$ci wod. Okreslenie
stanu chemicznego wod powierzchniowych w terminie
do 2015r. ustanowionym w art. 4 dyrektywy
2000/60/WE powinno si¢ zatem opieraé wylacznie na
substancjach i srodowiskowych normach jakosci okreslo-
nych w dyrektywie 2008/105/WE w wersji obowigzu-
jacej na dzien 13 stycznia 2009 r., chyba ze wspomniane
Srodowiskowe normy jakosci sa bardziej rygorystyczne
niz Srodowiskowe normy jakoSci zmienione na mocy
niniejszej dyrektywy, w ktérym to przypadku zastoso-
wanie maja te drugie.

Od czasu przyjecia dyrektywy 2000/60/WE przyjeto,
zgodnie z art. 16 ust. 6 tej dyrektywy, szereg aktow

(1)

(12)

unijnych bedacych kontrolami emisji w odniesieniu do
poszczegblnych  substancji  priorytetowych. Ponadto,
wiele dzialan z zakresu ochrony $rodowiska wchodzi
w zakres innych obowiazujacych przepiséw Unii. W przy-
padku gdy cele okreslone w art. 16 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE moga zostaC skutecznie osiaggniete
w ramach obowiazujacych instrumentéw, nalezy nadaé
priorytetowe znaczenie wdrozeniu i przegladowi tych
instrumentéw, a nie tworzeniu nowych Srodkow.
Wigczenie danej substancji do zalacznika X do dyrek-
tywy 2000/60/WE pozostaje bez uszczerbku dla stoso-
wania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
dotyczacego wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
roslin (1).

W celu poprawy koordynacji miedzy dyrektywa
2000/60/WE, rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen
i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw
(REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemika-
liéw (%), oraz odpowiednim prawodawstwem sektoro-
wym, nalezy wykorzysta¢ potencjalne synergie w celu
okreslenia mozliwych obszaréw, w ktérych dane zebrane
przy wdrazaniu dyrektywy 2000/60/WE moga zostaé
wykorzystane do wsparcia REACH i innych odpowied-
nich procedur oceny substancji oraz — odwrotnie —
obszaréw, w ktérych dane zgromadzone do celu oceny
substancji na mocy REACH i odpowiedniego prawodaw-
stwa sektorowego mogg zostaC wykorzystane do
wsparcia wdrazania dyrektywy 2000/60/WE, w tym
uszeregowania przewidzianego w art. 16 ust. 2 tej dyrek-

tywy.

Stopniowe ograniczanie zanieczyszczenia substancjami
priorytetowymi oraz zaprzestanie lub stopniowe wyelimi-
nowanie zrzutéw, emisji i strat priorytetowych substancji
niebezpiecznych, wymagane na mocy dyrektywy
2000/60/WE, mozna czesto osiagna¢ w sposob najbar-
dziej oplacalny za pomoca unijnych $rodkéw kontroli
u zrédla odnoszacych si¢ do poszczegblnych substangji,
na przyklad zgodnie z rozporzadzeniami (WE) nr
1907/2006, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 5282012 ()
lub dyrektywami 2001/82/WE (%), 2001/83/WE (°) lub
2010/75/UE (°). Nalezy zatem zwigkszy¢ spdjnosc
miedzy tymi aktami prawnymi, dyrektywa 2000/60/WE
i innymi odpowiednimi przepisami w celu zapewnienia
odpowiedniego  stosowania mechanizméw  kontroli
u zrédla. W przypadku gdy wyniki regularnego prze-
gladu zalagcznika X do dyrektywy 2000/60/WE oraz

() Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1.

() Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1.

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012
z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udostgpniania na rynku i stoso-
wania produktéw biobdjczych (Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1).

() Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnosza-
cego si¢ do weterynaryjnych produktéw leczniczych (Dz.U. L 311
z 28.11.2001, s. 1).

(°) Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnosza-
cego si¢ do produktéw leczniczych stosowanych u ludzi (Dz.U.
L 311 z 28.11.2001, s. 67).

(°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia
24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegro-
wane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U.
L 334 z 17.12.2010, s. 17).
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dostepne dane z monitoringu wskazg, ze Srodki zastoso-
wane na szczeblu Unii lub na szczeblu panstw czlon-
kowskich sg niewystarczajgce do osiagnigcia Srodowisko-
wych norm jakosci dla niektérych substancji prioryteto-
wych lub celu, jakim jest zaprzestanie emisji lub stop-
niowe wyeliminowanie niektérych  priorytetowych
substancji niebezpiecznych, nalezy podjaé odpowiednie
dzialania na szczeblu Unii lub na szczeblu panistw czton-
kowskich, aby osiagna¢ cele dyrektywy 2000/60/WE,
z uwzglednieniem ocen ryzyka, analiz spoleczno-ekono-
micznych i analiz kosztéw i korzysci przeprowadzonych
w ramach odpowiednich przepiséw, a takze dostepnosci
rozwigzan alternatywnych.

Od czasu ustalenia $rodowiskowych norm jakosci dla 33
substancji priorytetowych ujetych w zalaczniku X do
dyrektywy 2000/60/WE przeprowadzono wiele ocen
ryzyka na mocy rozporzadzenia Rady (EWG) nr 793/93
z dnia 23 marca 1993 r. w sprawie oceny i kontroli
ryzyk stwarzanych przez istniejace substancje ('), zasta-
pionego nastepnie rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006.
W celu zapewnienia odpowiedniego poziomu ochrony
oraz w celu dostosowania $rodowiskowych norm jakosci
do najnowszej wiedzy naukowo-technicznej w zakresie
ryzyka dla $rodowiska wodnego lub za jego posrednic-
twem nalezy dokonaé przegladu Srodowiskowych norm
jakosci dla niektérych obecnych substancii.

Zidentyfikowano dodatkowe substancje stanowigce na
poziomie Unii znaczne ryzyko dla $rodowiska wodnego
lub za jego posrednictwem i dokonano ich uszerego-
wania przy wykorzystaniu podejs¢ okreslonych w art.
16 ust. 2 dyrektywy 2000/60/WE; substancje te nalezy
doda¢ do wykazu substancji priorytetowych. Ustalajac
srodowiskowe normy jakosci dla tych substancji,
uwzgledniono najnowsze dostepne dane naukowo-tech-
niczne.

Zanieczyszczenie wod i gleb pozostalosciami farmaceu-
tycznymi stanowi coraz wigkszy problem dla $rodowiska.
Przy ocenie i kontroli zagrozen stwarzanych przez
produkty lecznicze dla $rodowiska wodnego lub za
jego posrednictwem nalezy uwzgledniaé w odpowiedni
sposob unijne cele Srodowiskowe. Dla rozwigzania tego
problemu Komisja powinna zbadaé ryzyko skutkéw
Srodowiskowych produktéw leczniczych i przedstawié
analiz¢ przydatnosci i skutecznosci obecnych ram praw-
nych pod katem ochrony $rodowiska wodnego i zdrowia
ludzkiego za posrednictwem Srodowiska wodnego.

Ustanowienie Srodowiskowych norm jakosci dla priory-
tetowych substancji niebezpiecznych wiaze si¢ zazwyczaj
z wyzszymi poziomami niepewnodci, niz ma to miejsce
w przypadku substancji priorytetowych, lecz takie $rodo-
wiskowe normy jako$ci w dalszym ciggu stanowig punkt
odniesienia dla oceny zgodnosci z celem, jakim jest
osiagniecie dobrego stanu chemicznego wod powierzch-
niowych, okreslonego w art. 2 pkt 24 i art. 4 ust. 1 lit. a)
ppkt (i) i (i) dyrektywy 2000/60/WE. Jednakze w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu ochrony S$rodo-
wiska i zdrowia ludzkiego nalezy réwniez dazyé do
zaprzestania lub stopniowego wyeliminowania zrzutéw,
emisji i strat priorytetowych substancji niebezpiecznych
zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) ppkt (iv) dyrektywy
2000/60/WE.

(") Dz.U. L 84 z 5.4.1993, s. 1.

(17)

(18)

W ostatnich latach nastapit znaczny rozwéj wiedzy
naukowej w zakresie skutkéw i zachowywania si¢
substancji  zanieczyszczajacych w  wodzie. Wigcej
wiadomo na temat tego, w ktorym elemencie $rodowiska
wodnego (woda, osady lub flora i fauna, zwane dalej
,matrycg”) istnieje prawdopodobiefistwo wykrycia danej
substancji, a w zwigzku z tym — gdzie najprawdopodob-
niej jej stezenie bedzie mierzalne. Niektére wysoce
hydrofobowe substancje akumuluja si¢ we florze i faunie
i sg prawie niewykrywalne w wodzie, nawet przy wyko-
rzystaniu najbardziej zaawansowanych technik analitycz-
nych. W odniesieniu do tych substancji nalezy ustali¢
srodowiskowe normy jakosci dla flory i fauny. W celu
wykorzystania swojej strategii monitorowania i dostoso-
wania jej do uwarunkowan lokalnych parnstwa cztonkow-
skie powinny jednak mie¢ mozliwo$¢ stosowania $rodo-
wiskowej normy jakosci dla alternatywnej matrycy lub,
w odpowiednich przypadkach, korzystania z alternatyw-
nego taksonu flory i fauny, np. podtypu skorupiaki, para-
typu ryby, gromady glowonogi lub gromady malze, pod
warunkiem ze poziom ochrony gwarantowany przez
srodowiskowe normy jako$ci i system monitorowania
stosowany przez panstwa czlonkowskie jest tak dobry
jak poziom zapewniany przez S$rodowiskowe normy
jakoci i matryce okreslone w niniejszej dyrektywie.

Nowatorskie metody monitorowania, takie jak probko-
wanie pasywne i inne narzedzia, s3 obiecujace w kontek-
Scie przysztych zastosowan, dlatego nalezy je dalej
rozwijac.

Dyrektywa Komisji 2009/90/WE z dnia 31 lipca 2009 r.
ustanawiajgca, na mocy dyrektywy 2000/60/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady, specyfikacje techniczne
w zakresie analizy i monitorowania stanu chemicznego
wod () ustanawia minimalne kryteria w  zakresie
wynik6w w odniesieniu do metod analitycznych stoso-
wanych w ramach monitorowania stanu woéd. Kryteria te
zapewniajg przydatno$¢ i trafno$¢ informacji z monitoro-
wania poprzez wprowadzenie wymogu korzystania
z metod analitycznych, ktére sg wystarczajaco czule, by
zapewni¢ niezawodne wykrycie i pomiar wszelkiego
przekroczenia Srodowiskowych norm jako$ci. Panstwom
czfonkowskim powinno si¢ zezwoli¢ na monitorowanie
w matrycach lub taksonach flory i fauny innych niz
okreslone w niniejszej dyrektywie wylacznie wtedy, gdy
stosowana metoda analityczna spelnia minimalne kryteria
w zakresie wynikéw okreslone w art. 4 dyrektywy
2009/90/WE w odniesieniu do odpowiednich $rodowi-
skowych norm jakosci i odpowiedniej matrycy lub
taksonu flory i fauny lub sprawdza si¢ co najmniej tak
samo dobrze jak dostepna metoda dla Srodowiskowych
norm jakosci oraz matrycy lub taksonu flory i fauny
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

Wdrazanie niniejszej dyrektywy wiaze si¢ z wyzwaniami,
takimi jak réznorodno$¢ mozliwych odpowiedzi na
kwestie naukowe, techniczne i praktyczne oraz niepelny
rozwéj metod monitorowania, a takze ograniczenia
w zakresie zasoboéw ludzkich i finansowych. Aby podjaé
niektére z tych wyzwan, nalezy wspieraé rozwoj strategii
monitorowania i metod analitycznych za pomoca dziatan
technicznych grup ekspertéw w ramach wspodlnej stra-
tegii wdrazania dyrektywy 2000/60/WE.

() Dz.U. L 201 z 1.8.2009, s. 36.



L 226/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 24.8.2013
(21) Trwale, wykazujace zdolnos¢ do  bioakumulacji mocy przepiséw ustawowych wyszczegélnionych w art.
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i toksyczne substancje (PBT) oraz inne substancje zacho-
wujace si¢ jak PBT moga przez lata wystepowal w Srodo-
wisku wodnym na poziomie stwarzajgcym znaczne
ryzyko, nawet jesli podjeto juz kompleksowe dziatania
stuzace ograniczeniu lub zaprzestaniu emisji takich
substancji. Niektore z nich wykazuja réwniez zdolno$é
do przemieszczania si¢ na dalekie odleglosci, a takze
charakteryzuja si¢ wszechobecnoscia w  Srodowisku.
Kilka takich substancji znajduje si¢ wsréd obecnych
i nowo zidentyfikowanych priorytetowych substancji
niebezpiecznych. W odniesieniu do niektérych z tych
substancji istnieja dowody na dlugoterminowa wszech-
obecno$¢ w $rodowisku wodnym w Unii, dlatego te
szczegblne substancje nalezy wzial pod szczegdlng
uwage pod katem ich wplywu na prezentacje stanu
chemicznego zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE oraz
w odniesieniu do wymogéw w zakresie monitoringu.

W odniesieniu do prezentacji stanu chemicznego na
podstawie sekcji 1.4.3 zalagcznika V do dyrektywy
2000/60/WE pafistwom czlonkowskim nalezy zezwolié
na odrebne przedstawianie wplywu wywieranego na stan
chemiczny przez substancje, ktére zachowuja si¢ jak
wszechobecne PBT, tak by nie przestoni¢ poprawy
jako$ci wod osiagnietej w odniesieniu do innych substan-
cji. Oprécz obowigzkowej mapy obejmujacej wszystkie
substancje mozna przedstawi¢ dodatkowe mapy, ktére
obejmuja substancje, ktére zachowuja si¢ jak wszech-
obecne PBT i, oddzielnie, pozostale substancje.

Monitorowanie nalezy dostosowal do przestrzennej
i czasowej skali spodziewanej zmiennoSci stezef.
Zwazywszy na znaczne rozprzestrzenienie i zakladane
dlugie okresy regeneracji w odniesieniu do substancji
zachowujacych si¢ jak wszechobecne PBT, pafistwom
cztonkowskim nalezy zezwoli¢ na ograniczenie liczby
punktéw monitorowania lub czestotliwosci monitoro-
wania tych substancji do minimalnego poziomu wystar-
czajgcego do rzetelnej analizy dlugoterminowych tren-
déw, pod warunkiem ze dostgpne s3 miarodajne pod
wzgledem statystycznym linie bazowe monitorowania.

Szczegblna uwaga poswigcona substancjom zachowu-
jacym sie jak wszechobecne PBT nie zwalnia Unii ani
panstw czlonkowskich z podejmowania dziatan dodatko-
wych w stosunku do juz podjetych, w tym na szczeblu
miedzynarodowym, stuzacych ograniczeniu lub zaprzes-
taniu zrzutéw, emisji i strat tych substancji, aby osiagna¢
cele okreslone w art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy
2000/60/WE.

Zgodnie z art. 10 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE, w przy-
padku gdy cel w zakresie jakosci lub norma jakosci,
ustanowione na mocy tej dyrektywy, dyrektyw wymie-
nionych w zalgczniku IX do dyrektywy 2000/60/WE lub
na mocy innych przepiséw unijnych, wymagaja bardziej
restrykcyjnych warunkéw od wynikajacych ze stosowania
art. 10 ust. 2 tej dyrektywy, nalezy ustali¢ odpowiednio
bardziej restrykcyjne kontrole emisji. Podobny przepis
zawarto w art. 18 dyrektywy 2010/75/UE. Z powyzszych
artykuléw wynika, ze kontrole emisji ustanowione na

(26)

(27)

10 ust. 2 dyrektywy 2000/60/WE powinny stanowié
minimalny poziom stosowanych kontroli. Jezeli kontrole
te nie s3 w stanie zapewni¢ osiagnigcia Srodowiskowych
norm jakosci, np. w przypadku substancji zachowujacych
si¢ jak wszechobecne PBT, ale nie zapewnilyby tego
réwniez bardziej restrykcyjne warunki, nawet w pola-
czeniu z bardziej restrykcyjnymi warunkami dla innych
zrzutéw, emisji i strat oddzialujagcych na S$rodowisko
wodne, nie mozna uwazaé, ze takie bardziej restrykcyjne
warunki s3 wymagane do spelnienia tych $rodowisko-
wych norm jakosci.

Do oceny ryzyka w kontekicie wyboru nowych
substancji priorytetowych potrzebne sa wysokiej jakosci
dane z monitorowania oraz dane dotyczace skutkoéw
ekotoksykologicznych i toksykologicznych. Mimo ze
jako$¢ danych z monitorowania uzyskiwanych od
panstw cztonkowskich znacznie si¢ poprawita w ostatnich
latach, dane te nie zawsze sa uzyteczne pod wzgledem
jako$ci i zasiggu w Unii. W danych z monitorowania
brakuje w szczegdlnosci wielu nowych substancji zanie-
czyszczajgcych, ktére mozna okresli¢ jako substancje
obecnie nieobjete rutynowymi programami monitoro-
wania na poziomie Unii, lecz mogace przedstawiaé
znaczne ryzyko wymagajace uregulowania, w zaleznosci
od ich potencjalnych skutkéw ekotoksykologicznych
i toksykologicznych oraz ich pozioméw w $rodowisku
wodnym.

Aby dostarczy¢ Komisji ukierunkowanych, wysokiej
jakosci informacji z monitorowania dotyczacych stezenia
substancji w $rodowisku wodnym, potrzebny jest nowy
mechanizm, w ktorym kladzie si¢ nacisk na nowe
substancje zanieczyszczajace i substancje, w przypadku
ktérych dostepne dane z monitorowania sa niedosta-
tecznej jakosci do celéw oceny ryzyka. Nowy mechanizm
powinien ulatwia¢ gromadzenie tych informacji w dorze-
czach w calej Unii i uzupelnia¢ dane z monitorowania
pochodzace z programéw, o ktérych mowa w art. 5 i 8
dyrektywy 2000/60/WE, oraz z innych wiarygodnych
zrédel. By utrzymaé koszty monitorowania na
rozsadnym poziomie, mechanizm ten powinien si¢
koncentrowaé na ograniczonej liczbie substancji, w tym
umieszczonych czasowo na liscie obserwacyjnej, oraz na
ograniczonej liczbie punktéw monitorowania, ale powi-
nien dostarczaé reprezentatywnych danych, ktére bytyby
uzyteczne w procesie szeregowania na poziomie Unii.
Lista powinna mie¢ charakter dynamiczny, a jej wazno$¢
powinnna by¢ ograniczona w czasie, tak aby mozna byto
reagowal na nowe informacje dotyczace potencjalnych
zagrozef stwarzanych przez nowe substancje zanieczysz-
czajace oraz aby monitorowanie substancji nie trwalo
dluzej, niz jest to konieczne.

Aby uproéci¢ i usprawni¢ obowiazki panstw czlonkow-
skich w zakresie sprawozdawczosci oraz zwigkszy¢ spéj-
no$¢ z innymi powigzanymi aspektami gospodarowania
wodami, nalezy polaczy¢ obowiazki w zakresie informo-
wania okreSlone w art. 3 dyrektywy 2008/105/WE
z 0gbélnymi obowigzkami w zakresie sprawozdawczosci
okreslonymi w art. 15 dyrektywy 2000/60/WE.
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(29) W odniesieniu do prezentacji stanu chemicznego zgodnie (33) W celu pozyskania informacji sluzacych do przyszlej
z sekcja 1.4.3 zalgcznika V do dyrektywy 2000/60/WE, identyfikacji substancji priorytetowych, w szczegdlnosci
do celéw aktualizacji programéw $rodkéw i plandw w odniesieniu do nowych substancji zanieczyszczajacych,
gospodarowania wodami w dorzeczu prowadzonych nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze
zgodnie z, odpowiednio, art. 11 ust. 8 i art. 13 ust. 7 w odniesieniu do utworzenia i aktualizagji listy obserwa-
dyrektywy 2000/60/WE, panstwa czlonkowskie powinny cyjnej. Ponadto nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
mie¢ mozliwo$¢ przedstawiania oddzielnie wplywu, jaki wykonawcze w celu zapewnienia jednolitych warunkéw
wywieraja na stan chemiczny nowo zidentyfikowane wdrazania niniejszej dyrektywy oraz formularzy spra-
substancje priorytetowe i obecne substancje priorytetowe wozdan dotyczacych danych i informacji z monitoro-
ze zmienionymi S$rodowiskowymi normami jakosci, wania przekazywanych Komisji. Uprawnienia te powinny
w taki sposob, by wprowadzenie nowych wymogdw by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
nie bylo blednie interpretowane jako pogorszenie stanu mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
chemicznego wéd powierzchniowych. Oprécz obowiaz- 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcym przepisy i zasady
kowej mapy obejmujacej wszystkie substancje mozna ogblne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlon-
przedstawi¢ dodatkowe mapy, obejmujace nowo zidenty- kowskie wykonywania uprawnient wykonawczych przez
fikowane substancje i obecne substancje ze zmienionymi Komisje (1).
srodowiskowymi normami jakosci oraz obejmujace
oddzielnie pozostale substancje.

(30) Istotne jest terminowe podawanie do wiadomosci (34)  Zgodnie e wspolng d/eklarach polityc.znq. z dr.li.a‘
publicznej informacji o stanie unijnych wéd powierzch- 28 wrzesnia 2011 r. panstw Fz,lanowsklczh i Komisji
niowych oraz o osiagnieciach w strategii przeciwdzia- dotyczgeg .dokumel.itow .Wyjasnlajacth () pafstwa
fania zanieczyszczeniom chemicznym. W celu zwigk- czlonkowskie zobowigzaly si¢ df) Zlo;en{a, w uZ’asadnlo-
szenia dostepnoSci i przejrzystosci tych informacji nych przypgd}(ach, wraz z pow.ladomlemerr’l o Sfo_dlfth
w kazdym panistwie czlonkowskim nalezy zapewnié transpozycji, J.edr?ego lub wigcej fiokumentow wyjasnia-
publiczny dostep w drodze elektronicznej do centralnego jacy ch ZWI?szI m1,<;42y .elemgntam1 dyrektywy a,odpow1a-
portalu dostarczajacego informacji na temat planéw da)qcyml - czesclami l_an.OWyCh mstrumentow trans-
gospodarowania wodami w dorzeczu, a takze na temat pozycyjnych. W 9dg1651en1u do‘ NIIEJSze) dyrekty\yy
ich przegladéw i aktualizacji. gstawodawc:.:l uznaje, ze przekazanie takich dokumentéw

jest uzasadnione.

(31)  Wraz z przyjeciem niniejszego wniosku i przedlozeniem
sprawozdania Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
Komls]a”zak.onczy}a SWO)  pierwszy przeglqd Wykazu (35) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie osiag-
substancji priorytetowych zgodnie z wymaganiami okre- nigcie dobrego stanu chemicznego wéd powierzchnio-
Slonymi w art. 8 dyrfktywy. 2908/105/WE. Obgmowa}o wych poprzez okreSlenie §rodowiskowych norm jakosci
to przeglad substancji wymxemopych W ,za}alczmkq I do dla substancji priorytetowych i pewnych innych
tej dyrektywy oraz wytypowanie nicktorych z nich do substancji zanieczyszczajacych, nie moze zosta¢ osigg-
przyznania im statusu priorytetowego. W chwili ’obecne] niety w sposéb wystarczajacy przez paistwa czlonkow-
nie istniejy wystarczajgce dowody, by przyznac status skie, a ze wzgledu na potrzebe utrzymywania takiego
priorytetowy innym substar}c.Jom Wymlenlonymwza}gcz- samego poziomu ochrony woéd powierzchniowych
plku L. Poniewaz jest mozliwe, Ze“b(;dq dost(?pne nowe w calej Unii moiliwe jest lepsze jego osiagniecie na
informacje dotyczace tych substancji, substangg te nie sg poziomie Unii, Unia moze podjaé dzialania zgodnie
wykluczone z przyszlego przegladu, podobnie jak ma to z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
miejsece W przypadku innych substancji, ktére Zostal'y o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
uwzgl@dmon.e W ramach obecnego przegladu, lec.z nie okreslona w tym artykule niniejsza dyrektywa nie
przyznano im - statusu  priorytetowego. W zwiazku wykracza poza to, co jest konieczne do osiagniecia
z tym zalgcznik 11T do dyrektywy 2008/105/WE stat si¢ tego celu.
nieaktualny i nalezy go uchylic. Nalezy odpowiednio
zmieni¢ art. 8 tej dyrektywy, rowniez w odniesieniu do
terminu skladania sprawozdania Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie. (36) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢  dyrektywy

2000/60/WE i 2008/105/WE,

(32) Aby umozliwi¢ reagowanie we wlasciwym czasie na

istotne postepy naukowo-techniczne w dziedzinie objetej
niniejsza dyrektywa, nalezy przekazaé Komisji upraw-
nienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do aktualizacji metod stosowania
srodowiskowych norm jakosci okreslonych w dyrektywie.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowaw-
czych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertéw. Przygotowujac i opracowujac
akty delegowane, Komisja powinna zapewni¢ jedno-
czesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie stosow-
nych  dokumentéw  Parlamentowi  Europejskiemu
i Radzie.

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 2000/60/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(") Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.

() Dz.U. C 369 z 17.12.2011, s. 14.
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1) art. 16 ust. 4 otrzymuje brzmienie: (i) nowo zidentyfikowanych substancji o numerach 34-45

,4.  Komisja dokonuje przegladu przyjetego wykazu
substancji priorytetowych najpdzniej w ciagu czterech lat
od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy, a nastgpnie
co najmniej co sze§¢ lat, oraz, w stosownych przypadkach,
przedklada wnioski.”;

2) zalgcznik X zastepuje si¢ tekstem zawartym w zalgczniku
I do niniejszej dyrektywy.
Artykut 2
W dyrektywie 2008/105/WE wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:
1) art. 2 otrzymuje brzmienie:

JATtykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy zastosowanie majg definicje
zawarte w art. 2 dyrektywy 2000/60/WE i w art. 2 dyrek-
tywy Komisji 2009/90/WE z dnia 31 lipca 2009 r. ustana-
wiajacej, na mocy dyrektywy 2000/60WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady, specyfikacje techniczne w zakresie analizy
i monitorowania stanu chemicznego wéd (¥).

Zastosowanie maja ponadto nastepujace definicje:

1) »matryca« oznacza element $rodowiska wodnego,

a mianowicie wode, osady lub flore i fauneg;

2) »takson flory i fauny« oznacza konkretny takson wodny
w randze taksonomicznej podtypu, gromady lub ich
réwnowaznika.

() Dz.U. L 201 z 1.8.2009, s. 36.”;

art. 3 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 3
Srodowiskowe normy jakosci

1. Bez uszczerbku dla ust. la pafistwa czlonkowskie
stosuja Srodowiskowe normy jakosci okreslone w zalgczniku
I czg$¢ A dla poszczegblnych czesci wod powierzchniowych
oraz stosuja te Srodowiskowe normy jakosci zgodnie
z wymaganiami okreslonymi w zalaczniku I czg$¢ B.

la. Bez uszczerbku dla obowigzkéw wynikajacych
z niniejszej dyrektywy w wersji obowigzujacej w dniu
13 stycznia 2009 r., a w szczegblnosci dla osiagniecia
dobrego stanu chemicznego wb6d  powierzchniowych
w odniesieniu do substancji i Srodowiskowych norm jakosci
w niej wymienionych, panstwa czlonkowskie wdrazaja
srodowiskowe normy jakosci okreslone w  zalgczniku
I czgs¢ A dotyczace:

(i) substancji o numerach 2, 5, 15, 20, 22, 23 i 28 wymie-
nionych w zalgczniku 1 czgs¢ A, w odniesieniu do
ktérych ustanowiono zmienione $rodowiskowe normy
jako$ci obowigzujagce od dnia 22 grudnia 2015 r.,
w celu osiggnigcia dobrego stanu chemicznego wdd
powierzchniowych w odniesieniu do tych substancji do
dnia 22 grudnia 2021 r. w drodze programéw Srodkéw
okreslonych w ramach planéw gospodarowania wodami
w dorzeczu na 2015 r. sporzadzonych zgodnie z art. 13
ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE; oraz

wymienionych w zalaczniku I cze$¢ A, obowigzujacych
od dnia 22 grudnia 2018 r., w celu osiagnigcia dobrego
stanu chemicznego wéd powierzchniowych w odnie-
sieniu do tych substancji do dnia 22 grudnia 2027 r.
oraz w celu zapobiezenia pogorszeniu si¢ stanu chemicz-
nego wod powierzchniowych w odniesieniu do tych
substancji. W tym celu pafistwa cztonkowskie do dnia
22 grudnia 2018 r. ustanowig i przedloza Komisji
uzupelniajgcy program monitorowania i wstepny
program $rodkéw obejmujacych te substancje. Osta-
teczny program $rodkéw zgodnie z art. 11 dyrektywy
2000/60/WE ma zosta¢ ustanowiony do dnia 22 grudnia
2021 r. oraz wdrozony i w pelni wprowadzony w zycie
jak najszybciej po tym terminie, nie pdZniej jednak niz
do dnia 22 grudnia 2024 r.

Do substancji wymienionych w ppkt (i) oraz (i) akapitu
pierwszego ma zastosowanie odpowiednio art. 4 ust. 4-9
dyrektywy 2000/60/WE.

2. W odniesieniu do substancji o numerach 5, 15, 16,
17, 21, 28, 34, 35, 37, 43 i 44 wymienionych w zalgczniku
[ czg8¢ A panstwa czlonkowskie stosuja Srodowiskowe
normy jakosci dla flory i fauny okreslone w zalgczniku
[ czesé A.

W odniesieniu do substancji innych niz te, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, panstwa czlonkowskie stosuja $rodo-
wiskowe normy jakosci dla wod okreslone w zalaczniku
I cze$¢ A.

3. Panstwa czlonkowskie majg mozliwo§¢ wyboru —
w odniesieniu do jednej lub wigcej kategorii wod powierzch-
niowych — stosowania $rodowiskowej normy jakosci dla
matrycy, innej niz wyszczeg6lniona w ust. 2 lub, w przy-
padku gdy ma to zastosowanie, dla taksonu flory i fauny
innego niz wyszczeg6lnione w zalaczniku I czes¢ A.

Pafistwa czlonkowskie, ktére skorzystaja z mozliwosci
wyboru, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, stosujg odpo-
wiednie Srodowiskowe normy jakosci okreslone w zalaczniku
[ czg§¢ A lub, jesli zadna z norm nie zostala zawarta
w matrycy lub taksonie flory i fauny, ustanawiajg Srodowi-
skowa norme jakosci, ktéra zapewni co najmniej taki sam
poziom ochrony, jaki zapewniaja Srodowiskowe normy
jakosci okreslone w zalgczniku I czesé A.

Pafistwa czlonkowskie moga korzystal z mozliwosci
wyboru, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, jedynie
w przypadku, gdy metoda analizy stosowana w odniesieniu
do wybranej matrycy lub taksonu flory i fauny spetnia mini-
malne kryteria w zakresie wynikoéw okreslone w art. 4
dyrektywy 2009/90/WE. W przypadku gdy zadna matryca
nie spelnia tych kryteriéw, panstwa czlonkowskie zapew-
niajg, aby monitorowanie byto prowadzane z zastosowaniem
najlepszych dostgpnych technik niepowodujacych nadmier-
nych kosztow oraz aby metoda analizy sprawdzala si¢ co
najmniej réwnie dobrze jak metody dostgpne dla matryc
wyszczeg6lnionych w ust. 2 niniejszego artykutu w odnie-
sieniu do danej substancji.

3a. W przypadku gdy na podstawie zmierzonych lub
oszacowanych stezen lub emisji w Srodowisku przy zastoso-
waniu Srodowiskowej normy jakosci dla flory i fauny lub
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osadu zidentyfikowano potencjalne ryzyko dla $rodowiska
wodnego lub za jego posrednictwem, panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby prowadzone bylo réwniez monitorowanie
w wodach powierzchniowych i stosujg Srodowiskowa norme
jako$ci wyrazong jako maksymalne dopuszczalne stezenie
(MAC-EQS) ustanowiong w czesci A zalgcznika I do niniej-
szej dyrektywy, o ile taka Srodowiskowa norma jakosci
zostala ustalona.

3b. W przypadku gdy, zgodnie z art. 5 dyrektywy
2009/90/WE, wyliczona przecigtna warto$¢ pomiaru prze-
prowadzonego z zastosowaniem najlepszych dostgpnych
technik niepowodujacych nadmiernych kosztéw zostala
okreslona jako »ponizej granicy oznaczalnosci«, a »granica
oznaczalnosci« dla tej techniki jest potozona powyzej $rodo-
wiskowej normy jakosci, wynik dla oznaczanej substancji nie
jest uwzgledniany do celéw oceny ogdlnego stanu chemicz-
nego tej cze$ci wod.

4. W przypadku substancji, w odniesieniu do ktdrych
stosuje si¢ Srodowiskowg norme jakosci dla osadéow lub
flory i fauny, panstwa cztonkowskie monitorujg substancje
w odpowiedniej matrycy co najmniej raz w roku, o ile
wiedza techniczna i fachowe opinie nie uzasadniaja innego
odstepu czasowego.

5. Panstwa czlonkowskie wlaczaja do uaktualnionych
planéw gospodarowania wodami w dorzeczu sporzadzo-
nych zgodnie z art. 13 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE naste-
pujace informacje:

a) tabele przedstawiajaca granice oznaczalnosci stosowanych
metod analitycznych oraz informacje dotyczace wynikow
tych metod w zwiazku z minimalnymi kryteriami
w zakresie wynikow okreSlonymi w art. 4 dyrektywy
2009/90/WE;

b) w odniesieniu do substancji, w przypadku ktérych
skorzystano z mozliwosci wyboru okreslonej w ust. 3
niniejszego artykutu:

(i) powody i podstawy skorzystania z tej mozliwosci;

(i) w stosownych przypadkach, ustalone alternatywne
Srodowiskowe normy jakosci, dowody, ze te $rodo-
wiskowe normy jakosci zapewniaja co najmniej taki
sam poziom ochrony jak S$rodowiskowe normy
jakosci okreslone w zalaczniku I cze$¢ A - lacznie
z danymi i metodologia zastosowang w celu usta-
lenia tych $rodowiskowych norm jakos$ci — oraz kate-
gorie wod powierzchniowych, w odniesieniu do
ktérych miatyby one zastosowanie;

(iii) do celéw poréwnania z informacjami, o ktérych
mowa w lit. a) niniejszego ustgpu — granice ozna-
czalnosci metod analitycznych w przypadku matryc
okreslonych w czgsci A zalacznika I do niniejszej
dyrektywy, facznie z informacjami dotyczacymi
wynikow tych metod w zwigzku z minimalnymi
kryteriami w zakresie wynikéw okreslonymi w art.
4 dyrektywy 2009/90/WE;

¢) uzasadnienie czgstotliwosci monitorowania zastosowanej
zgodnie z ust. 4, jesli odstgpy czasowe migdzy poszcze-
g6lnymi dzialaniami monitorujgcymi sg dluzsze niz 1
rok.

5a.  Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne dzialania
w celu zapewnienia, aby za posrednictwem centralnego
publicznie  dostgpnego  portalu  zostaly udostgpnione
w postaci elektronicznej zgodnie z art. 7 ust. 1 dyrektywy
2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostepu do
informacji dotyczacych $rodowiska (*) uaktualnione plany
gospodarowania wodami w dorzeczu sporzadzone zgodnie
z art. 13 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE, zawierajace wyniki
i opis wplywu Srodkéw podjetych w celu zapobiegania
chemicznemu  zanieczyszczeniu wod — powierzchniowych
oraz sprawozdanie tymczasowe opisujace postep we wdra-
zaniu planowanego programu $rodkéw zgodnie z art. 15
ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE.

6.  Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja analize dlugo-
terminowych trendow stezen tych substancji priorytetowych
wymienionych w zalgczniku 1 cze$¢ A, ktére wykazuja
tendencj¢ do akumulowania si¢ w osadach lub florze i faunie,
ze szczegblnym uwzglednieniem substancji o numerach 2, 5,
6,7,12,15,16, 17, 18, 20, 21, 26, 28, 30, 34, 35, 36, 37,
43 i 44 wymienionych w zalaczniku I czg$¢ A, na podstawie
wynikéw monitorowania stanu wdd powierzchniowych
prowadzonego zgodnie z art. 8 dyrektywy 2000/60/WE.
Z zastrzezeniem art. 4 dyrektywy 2000/60/WE panstwa
czlonkowskie podejmuja dziatania w celu zapewnienia, aby
nie nastapil znaczny wzrost takich stezen w osadach lub
wlasciwej florze i faunie.

Panstwa cztonkowskie okreslajg czestotliwo$¢ prowadzenia
monitorowania w osadach lub florze i faunie, pozwalajaca
zapewni¢ wystarczajgce dane do przeprowadzenia wiary-
godnej analizy tendencji dlugoterminowych. Zasadniczo
monitorowanie powinno by¢ przeprowadzane co trzy lata,
o ile wiedza techniczna i fachowe opinie nie uzasadniaja
innego odstgpu czasowego.

7. Komisja dokonuje analizy postepu naukowo-technicz-
nego, w tym wnioskow z ocen ryzyka, o ktérych mowa
w art. 16 ust. 2 lit. a) i b) dyrektywy 2000/60/WE, oraz
informacji pochodzacych z rejestru substancji udostepnio-
nych publicznie zgodnie z art. 119 rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006, a w razie potrzeby proponuje dokonanie
przegladu Srodowiskowych norm jakosci okreslonych
w czeSci A zalacznika 1 do niniejszej dyrektywy, zgodnie
z procedurg ustanowiona w art. 294 TFUE, zgodnie z harmo-
nogramem przewidzianym w art. 16 ust. 4 dyrektywy
2000/60/WE.

8. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktéw
delegowanych zgodnie z art. 10 w celu dostosowania, gdy
jest to konieczne, pkt 3 czeéci B zalgcznika 1 do niniejszej
dyrektywy do postepu naukowego lub technicznego.

8a. W celu ulatwienia wdrazania niniejszego artykutu
opracowuje si¢ w ramach trwajacego procesu wdrazania
dyrektywy 2000/60/WE, w miar¢ mozliwosci do dnia
22 grudnia 2014 r., wytyczne techniczne dotyczace strategii
monitorowania i metod analitycznych dla substancji, w tym
pobierania probek oraz monitorowania flory i fauny.

W szczegdlnosci wytyczne obejmujg:

a) monitorowanie substancji w faunie i florze okreslone
w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu;
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b) w przypadku nowo zidentyfikowanych substancji (o
numerach 34-45 wymienionych w zalaczniku I czesé
A) oraz substangji, dla ktdrych ustalono bardziej rygory-
styczne Srodowiskowe normy jakosci (o numerach 2, 5,
15, 20, 22, 23 i 28 wymienionych w zalaczniku I cz¢s§é
A), metody analityczne zgodne z minimalnymi kryteriami
w zakresie wynikéw ustanowionymi w art. 4 dyrektywy
2009/90/WE.

8b. W przypadku substancji, w odniesieniu do ktérych do
dnia 22 grudnia 2014 r. nie zostang przyjete wytyczne
techniczne, termin 22 grudnia 2015 r., o ktérym mowa
w ust. 1a ppkt (i), przedtuza si¢ do dnia 22 grudnia 2018 r.,
za§ termin 22 grudnia 2021 r., o ktérym mowa w tym
podpunkcie, przedtuza si¢ do dnia 22 grudnia 2027 r.

(*) Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26.%;

uchyla si¢ art. 4 ust. 4 i art. 5 ust. 6;
dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 7a
Koordynacja

1. W odniesieniu do substancji priorytetowych, ktére
wchodzg w zakres stosowania rozporzgdzen (WE) nr
1907/2006, (WE) nr 1107/2009 (*), (UE) nr 528/2012 ()
lub dyrektywy 2010/75/UE (**), Komisja na podstawie
wyniku regularnego przegladu zalacznika X do dyrektywy
2000/60/WE na mocy art. 16 ust. 4 tej dyrektywy ocenia,
czy $rodki ustanowione na szczeblu unijnym i na szczeblu
panstw czlonkowskich s3 wystarczajgce do osiggnigcia
Srodowiskowych norm jakosci dla substancji priorytetowych
lub do osiggniecia celu zakladajacego zaprzestanie lub stop-
niowe wyeliminowanie zrzutéw, emisji i strat prioryteto-
wych substancji niebezpiecznych zgodnie z art. 4 ust. 1
lit. a) oraz z art. 16 ust. 6 dyrektywy 2000/60/WE.

2. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie z wyniku oceny, o ktérej mowa
w ust. 1 niniejszego artykulu, zgodnie z harmonogramem
okreSlonym w art. 16 ust. 4 dyrektywy 2000/60/WE i w
stosownych przypadkach dolacza do sprawozdania odpo-
wiednie wnioski, w tym dotyczace Srodkéw kontroli.

3. Jezeli wyniki sprawozdania wskazuja, ze potrzebne
moga by¢ dodatkowe $rodki na szczeblu unijnym lub na
szczeblu panstw czlonkowskich, aby ulatwi¢ zapewnienie
zgodnosci z dyrektywa 2000/60/WE w odniesieniu do okre-
Slonej substancji zatwierdzonej zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1107/2009 lub rozporzadzeniem (UE) nr
528/2012, panstwa czlonkowskie lub Komisja stosuja,
odpowiednio, art. 21 lub 44 rozporzadzenia (WE) nr
1107/2009 lub art. 15 lub 48 rozporzadzenia (UE) nr
528/2012 do danej substancji lub produktéw zawierajacych
te substancje.

W odniesieniu do substancji, ktére wchodza w zakres stoso-
wania rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, Komisja
wszczyna w stosownych przypadkach procedure, o ktorej
mowa w art. 59, 61 lub 69 tego rozporzadzenia.

Przy stosowaniu przepiséw rozporzadzen, o ktérych mowa
w akapitach pierwszym i drugim, pafstwa czlonkowskie
i Komisja uwzgledniajg wszelkie oceny ryzyka, analizy
spoleczno-ekonomiczne lub analizy kosztéw i korzysci
wymagane na mocy tych rozporzadzen, w tym w zakresie
dostgpnosci rozwigzan alternatywnych.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. doty-
czace wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
rodlin (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktow
biobdjczych (Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1).

(**) Dyrektywa Parlamentu  Europejskiego i Rady
2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie
zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334
z 17.12.2010, s. 17)%

art. 8 i 9 otrzymuja brzmienie:

JArtykub 8
Przeglad zalacznika X do dyrektywy 2000/60/WE

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
wynik regularnego przegladu zalacznika X do dyrektywy
2000/60/WE przewidzianego w art. 16 ust. 4 tej dyrektywy.
Do sprawozdania dolacza w  stosownych przypadkach
wnioski ustawodawcze dotyczace zmiany zalacznika X,
w tym w szczegélnoSci wnioski dotyczace wskazania
nowych substancji priorytetowych lub niebezpiecznych
substancji priorytetowych lub tez wskazania niekt6rych
substancji priorytetowych jako niebezpiecznych substancji
priorytetowych i wyznaczenia odpowiednich Srodowisko-
wych norm jakosci odpowiednio dla wéd powierzchnio-
wych, osadéw lub flory i fauny.

Artykut 8a
Szczegétowe przepisy dotyczace pewnych substancji

1. W planach gospodarowania wodami w dorzeczu opra-
cowanych zgodnie z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE, bez
uszczerbku dla wymogéw sekcji 1.4.3 zalacznika V do tej
dyrektywy w zakresie przedstawiania ogdlnego stanu
chemicznego oraz celéw i obowigzkéw okreslonych w art.
4 ust. 1 lit. a), art. 11 ust. 3 lit. k) i art. 16 ust. 6 tej
dyrektywy, panstwa czlonkowskie moga opracowaé dodat-
kowe mapy przedstawiajace informacje o stanie chemicznym
dla jednej lub wigkszej liczby substancji wymienionych
ponizej oddzielnie od informacji dotyczacych pozostatych
substancji okreslonych w czgsci A zalacznika I do niniejszej
dyrektywy:

a) substancje o numerach 5, 21, 28, 30, 35, 37, 43 i 44

(substancje zachowujace si¢ jak wszechobecne PBT);

b) substancje o numerach 34-45 (nowo zidentyfikowane
substancje);

¢) substancje o numerach 2, 5, 15, 20, 22, 23 i 28 (sub-
stancje, dla ktérych ustanowiono zmienione i bardziej
rygorystyczne Srodowiskowe normy jakosci).



24.8.2013

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 226/9

Pafistwa czlonkowskie moga réwniez przedstawi¢ w planach
gospodarowania wodami w dorzeczu zakres odstepstwa od
warto$ci  Srodowiskowej normy jakosci dla substancji,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a)—c). Pafstwa
czlonkowskie przedstawiajace takie dodatkowe mapy dokla-
daja staran, aby zapewni¢ ich poréwnywalno$¢ na poziomie
dorzecza i na szczeblu unijnym.

2. Panstwa czlonkowskie mogg monitorowac substancje
o numerach 5, 21, 28, 30, 35, 37, 43 i 44 wymienione
w zalgczniku T cz¢8¢ A z mniejszg intensywnoscia, niz jest
to wymagane w odniesieniu do substancji priorytetowych
zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej dyrektywy i zalgcznikiem
V do dyrektywy 2000/60/WE, pod warunkiem ze monito-
ring jest reprezentatywny i dostgpne sa wiarygodne dane
statystyczne dokumentujgce wystepowanie tych substancji
w $rodowisku wodnym. Jako wytyczna, zgodnie z art. 3
ust. 6 akapit drugi niniejszej dyrektywy, monitorowanie
powinno by¢ przeprowadzane co trzy lata, o ile wiedza
techniczna i fachowe opinie nie uzasadniaja innego odstgpu
czasowego.

Artykut 8b
Lista obserwacyjna

1. Komisja sporzadza liste obserwacyjna substancji,
w odniesieniu do ktérych gromadzone majg by¢ dane
z monitorowania obejmujace cala Unig, jako uzupelnienie
danych, miedzy innymi, z analiz i przegladéw prowadzo-
nych zgodnie z art. 5 i programéw monitorowania na
podstawie art. 8 dyrektywy 2000/60/WE, w celu wspierania
przyszlych dzialan w zakresie szeregowania zgodnie z art.
16 ust. 2 tej dyrektywy.

Pierwsza lista obserwacyjna zawiera maksymalnie 10
substancji lub grup substancji oraz wskazuje w odniesieniu
do kazdej substancji matryce do monitorowania oraz
mozliwe metody analizy niepowodujgce nadmiernych kosz-
tow. Z zastrzezeniem dostgpnosci metod analizy niepowo-
dujacych nadmiernych kosztéw, do maksymalnej liczby
substangji lub grup substancji, jakie Komisja moze umiesz-
cza¢ na liscie, dodaje si¢ jedna substancje lub grupe
substancji przy kazdej aktualizacji listy zgodnie z ust. 2
niniejszego artykulu, do maksymalnej liczby 14. Substancje,
ktoére maja zostaé umieszczone na liscie obserwacyjnej, sa
wybierane sposroéd tych, w przypadku ktérych dostepne
informacje wskazujg, ze moga one przedstawial na
poziomie Unii znaczne ryzyko dla $rodowiska wodnego
lub za jego posrednictwem, i w przypadku ktérych dane
Z monitorowania sg niewystarczajace.

Pierwsza lista obserwacyjna zawiera diklofenak (CAS 15307-
79-6), 17 beta-estradiol (E2) (CAS 50-28-2) i 17 alfa-etyny-
loestradiol (EE2) (CAS 57-63-6), aby zebra¢ dane z monito-
rowania w celu ulatwienia okreslenia odpowiednich $rodkéw
stuzacych rozwigzaniu problemu zagrozenia, jakie stanowig
te substangje.

Przy kwalifikowaniu substancji do listy obserwacyjnej
Komisja bierze pod uwage wszystkie dostgpne informacje,
W tym:

a) wyniki najbardziej aktualnego regularnego przegladu
zalgcznika X do dyrektywy 2000/60/WE przewidzianego
w art. 16 ust. 4 tej dyrektywy;

b) projekty badawcze;

¢) zalecenia podmiotéw, o ktorych mowa w art. 16 ust. 5
dyrektywy 2000/60/WE;

d) charakterystyki obszaru dorzecza i wyniki programéw
monitorowania panstw czlonkowskich na mocy, odpo-
wiednio, art. 5 i 8 dyrektywy 2000/60/WE;

e) wielko$¢ produkgji, sposoby uzytkowania, swoiste wiasci-
wosci (w tym w stosownych przypadkach wielkosci czas-
teczek), stezenia w Srodowisku i skutki, w tym informacje
zgromadzone zgodnie z  dyrektywami  98/8/WE,
2001/82/WE (*) i 2001/83/WE (**) oraz rozporzadze-
niami (WE) nr 1907/2006 i (WE) nr 1107/2009.

2. Komisja sporzadza pierwsza list¢ obserwacyjna, o ktorej
mowa w ust. 1, w terminie do dnia 14 wrze$nia 2014 r.,
a nastepnie aktualizuje ja co 24 miesiace. Podczas aktualizo-
wania listy obserwacyjnej Komisja usuwa z niej kazda
substancje, w odniesieniu do ktérej mozna sporzadzié
oceng ryzyka, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2 dyrektywy
2000/60/WE, bez dodatkowych danych z monitorowania.
Okres cigglego monitorowania w odniesieniu do kazdej
poszczegdlnej substancji na liscie obserwacyjnej nie moze
przekraczaé czterech lat.

3. Panstwa czlonkowskie prowadza monitorowanie
kazdej substancji znajdujacej si¢ na liScie obserwacyjnej
w wybranych reprezentatywnych stacjach monitorowania
przez okres co najmniej 12 miesiecy. Dla pierwszej listy
obserwacyjnej okres monitorowania rozpoczyna si¢ w dniu
14 wrze$nia 2015 r. lub w terminie szeSciu miesiecy od
ustanowienia listy obserwacyjnej, w zaleznoSci od tego,
ktoéry z tych terminéw przypada pdzniej. Panstwa czlonkow-
skie rozpoczynaja monitorowanie kazdej substancji umiesz-
czonej na kolejnych listach w terminie szeSciu miesiecy od
jej umieszczenia na liscie.

Kazde panstwo czlonkowskie wybiera co najmniej jedna
stacje monitorowania oraz dodatkowo jedna stacje, jezeli
ma ponad milion mieszkancéw oraz dodatkowo liczbe stacji
réwng jego obszarowi geograficznemu wyrazonemu w km?
podzielonemu przez 60 000 (po zaokragleniu do najblizszej
liczby calkowitej) oraz liczbe stacji réwng liczbie jego
ludnosci podzielonej przez pig¢ mln (po zaokragleniu do
najblizszej liczby calkowitej).

Dokonujgc wyboru reprezentatywnych stacji monitorowania
oraz decydujac o czestotliwosci i harmonogramie monitoro-
wania kazdej substangji, pafistwa czlonkowskie uwzgledniaja
sposoby uzytkowania oraz mozliwosci pojawienia si¢ tej
substancji. Monitorowanie odbywa si¢ z czestotliwoscig nie
mniejszg niz raz w roku.

Jesli pafistwo cztonkowskie dostarcza wystarczajace, pordw-
nywalne, reprezentatywne i aktualne dane z monitorowania
dotyczace danej substancji w ramach istniejacych
programéw monitorowania lub badan, moze zdecydowac,
ze w odniesieniu do danej substancji nie bedzie prowadzié
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dodatkowego monitorowania w ramach mechanizmu listy
obserwacyjnej, pod warunkiem ze substancja ta byla moni-
torowana z zastosowaniem metod spelniajgcych wymogi
wytycznych technicznych opracowanych przez Komisje
zgodnie z art. 8b ust. 5.

4. Panstwa czlonkowskie skladajag Komisji sprawozdanie
z wynikéw monitorowania prowadzonego zgodnie z ust. 3.
W odniesieniu do pierwszej listy obserwacyjnej wyniki
monitorowania majg zosta¢ przedstawione w terminie 15
miesigcy od dnia 14 wrzesnia 2015 r. lub w terminie 21
miesiecy od ustanowienia listy obserwacyjnej, w zaleznosci
od tego, ktéry z tych terminéw przypada péZniej, a nastepnie
co 12 miesigcy, jesli substancja nadal znajduje si¢ na liscie.
W odniesieniu do kazdej substancji umieszczonej na kolej-
nych listach panstwa czlonkowskie skladaja Komisji spra-
wozdanie z wynikéw monitorowania w terminie 21
miesiecy od umieszczenia substancji na liscie obserwacyjnej,
a nastepnie co 12 miesigcy, jesli substancja nadal znajduje
si¢ na liScie. Sprawozdanie zawiera informacje dotyczace
reprezentatywnosci stacji monitorowania i strategii monito-
rowania.

5.  Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace
i aktualizujace liste obserwacyjng, o ktérej mowa w ust. 1
i 2. Komisja moze réwniez przyjaé formularze techniczne
sprawozdan dotyczacych wynikéw monitorowania i powigza-
nych informacji przekazywanych Komisji. Te akty wyko-
nawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 9 ust. 2.

Komisja opracowuje wytyczne, w tym specyfikacje tech-
niczne, w celu ulatwienia monitorowania substancji znajdu-
jacych si¢ na liScie obserwacyjnej; Komisja jest proszona
o wspieranie koordynacji takiego monitorowania.

Artykut 8¢

Szczegblowe przepisy
farmaceutycznych

dotyczace substancji

Na mocy art. 16 ust. 9 dyrektywy 2000/60/WE oraz —
w stosownych przypadkach — na podstawie wynikéw prze-
prowadzonych przez Komisj¢ w roku 2013 badan zagrozen
stwarzanych przez produkty lecznicze wystgpujace w $rodo-
wisku oraz innych badan i sprawozdan, Komisja — w miare
mozliwosci w ciggu dwoch lat od dnia 13 wrzesnia 2013 r.
— opracuje strategiczne podejicie do zanieczyszczenia wody
substancjami farmaceutycznymi. To strategiczne podejscie
w odpowiednich przypadkach obejmuje wnioski umozliwia-
jace — w koniecznym zakresie — skuteczniejsze uwzgled-
nienie oddzialywania lekéw na Srodowisko w procedurze
wprowadzania produktéw leczniczych do obrotu. W ramach
tego strategicznego podejscia Komisja — w stosownych przy-
padkach do dnia 14 wrze$nia 2017 r. — proponuje odpo-
wiednie dzialania, ktére nalezy podjaé na szczeblu Unii lub
na szczeblu panstw czlonkowskich, w celu rozwiazania
problemu ewentualnego wplywu substancji farmaceutycz-
nych na $rodowisko, w szczeg6lnosci substancji, o ktérych
mowa w art. 8b ust. 1, z mySlg o zmniejszeniu zrzutéw,
emisji, i strat takich substancji do $rodowiska wodnego,
z uwzglednieniem potrzeb zdrowia publicznego oraz opla-
calnosci proponowanych dziatan.

Artykut 9
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art.
21 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE. Komitet ten jest komi-

tetem w rozumieniu rozporzgdzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgcego przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania upraw-
niefi wykonawczych przez Komisje (***).

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje
sie art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda Zadnej opinii, Komisja
nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢ art.
5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 9a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow
delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 8, powierza si¢ Komisji na
okres szeSciu lat od dnia 13 wrzesnia 2013 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie pdzniej niz dziewig¢ miesigcy przed koficem okresu 6
lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtu-
zone na okresy o tej samej dlugosci, chyba ze Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu
nie p6zniej niz trzy miesigce przed zakonczeniem kazdego
okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 3 ust.
8, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub Radg. Decyzja o odwolaniu koniczy
przekazanie okreslonych w niej uprawniefi. Decyzja o odwo-
faniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w okre-
Slonym w tej decyzji péZniejszym terminie. Nie wplywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktéw dele-
gowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 8
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch
miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie lub gdy, przed uplywem tego terminu,
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisje, ze nie wyrazg sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego
lub Rady.

(*) Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspol-
notowego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryj-
nych  produktéw leczniczych (Dz.U. L 311
z 28.11.2001, s. 1).

(**) Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspol-
notowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktow
leczniczych stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311
z 28.11.2001, s. 67).

(**) Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.%;
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6) w zalaczniku I wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) cze$é A zastepuje si¢ tekstem zawartym w zalgczniku 11
do niniejszej dyrektywy;

b) czes¢ B pkt 2 1 3 otrzymuja brzmienie:

,2. Kolumny 6 i 7 tabeli: dla kazdej czedci wod
powierzchniowych stosowanie MAC-EQS oznacza,
ze stezenie mierzone w ktérymkolwiek reprezenta-
tywnym punkcie monitorowania w tej czesci wod
nie przekracza tej normy.

Zgodnie jednak z pkt 1.3.4 zalgcznika V do dyrek-
tywy 2000/60/WE panstwa czlonkowskie moga
wprowadzi¢ metody statystyczne, takie jak obliczenia
percentylowe, aby zapewni¢ mozliwy do zaakcepto-
wania poziom wiarygodnosci i precyzji przy okre-
Slaniu zgodnosci z MAC-EQS. W przypadku gdy
panstwa czlonkowskie korzystaja z tej mozliwosci,
takie metody statystyczne s3 zgodne z zasadami
szczegOtowymi ustanowionymi zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 9 ust. 2 niniejszej

dyrektywy.

3. Srodowiskowe normy jakosci dla wod okreslone
w niniejszym zalaczniku s3 wyrazone jako catkowite
stezenia w calej probce wody.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, w przy-
padku kadmu, olowiu, rteci i niklu (zwanych dalej
»metalamic), $rodowiskowe normy jakosci dla wod
odnosza si¢ do stezenia w stanie rozpuszczonym, tj.
rozpuszczonej fazy probki wody otrzymanej w drodze
filtracji przez filtr 0,45 pum lub jakiegokolwiek innego
réwnowaznego rodzaju przygotowania, lub — jezeli
zostanie to szczegélowo wskazane — do stezenia
biodostgpnego.

Przy przeprowadzaniu oceny wynikéw monitoro-
wania pod katem odpowiednich $rodowiskowych
norm jakosci panstwa czlonkowskie moga uwzgled-
nic:

a) naturalne stezenie tla hydrogeochemicznego dla
metali i ich zwigzkow, jezeli uniemozliwia ono

osiggniecie zgodnosci z odpowiednimi Srodowi-
skowymi normami jakosci;

b) twardo$¢, pH, rozpuszczony wegiel organiczny
lub inne parametry jakosci wody, ktére majg
wplyw na biodostepno$¢ metali, przy czym
stezenia biodostgpne zostaja okreSlone przy
pomocy odpowiednich modeli biodostepnosci.”;

7) uchyla sie zalgczniki II i IIL

Artyku} 3

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy do dnia 14 wrzesnia 2015 r.
Pafistwa czlonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji teksty
tych przepiséw.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane sa przez panstwa czlonkowskie.

2. Pafstwa cztonkowskie przekazujg Komisji tekst podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w  dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 5

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 sierpnia 2013 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ L. LINKEVICIUS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

ZALACZNIK X

WYKAZ SUBSTANC]JI PRIORYTETOWYCH W DZIEDZINIE POLITYKI WODNE]

Zidentyfikowana jako

Pozycja Numer CAS () Numer UE (2) Nazwa substancji priorytetowej (°) priorytetowa substancja
nicbezpieczna
1) | 15972-60-8 240-110-8 Alachlor
(2) 120-12-7 204-371-1 Antracen X
(3) 1912-24-9 217-617-8 Atrazyna
(4) 71-43-2 200-753-7 Benzen
(5) nie ma zastosowania | nie ma zastosowania | Bromowane difenyloetery X *
(6) 7440-43-9 231-152-8 Kadm i jego zwigzki X
(7) 85535-84-8 287-476-5 Chloroalkany, Cyq.13 X
(8) 470-90-6 207-432-0 Chlorfenwinfos
9) 2921-88-2 220-864-4 Chloropiryfos (chloropiryfos etylowy)
(10) 107-06-2 203-458-1 1,2-dichloroetan
(11) 75-09-2 200-838-9 Dichlorometan
(12) 117-81-7 204-211-0 Ftalan di(2-etyloheksylu) (DEHP) X
(13) | 330-54-1 206-354-4 Diuron
(14) 115-29-7 204-079-4 Endosulfan X
(15) 206-44-0 205-912-4 Fluoranten
(16) 118-74-1 204-273-9 Heksachlorobenzen X
(17) 87-68-3 201-765-5 Heksachlorobutadien X
(18) 608-73-1 210-168-9 Heksachlorocykloheksan X
(19) 34123-59-6 251-835-4 [zoproturon
(20) 7439-92-1 231-100-4 Oléw i jego zwigzki
(21) 7439-97-6 231-106-7 Rte¢ i jej zwigzki X
(22) 91-20-3 202-049-5 Naftalen
(23) 7440-02-0 231-111-4 Nikiel i jego zwiazki
(24) nie ma zastosowania | nie ma zastosowania | Nonylofenole X ()
(25) nie ma zastosowania | nie ma zastosowania | Oktylofenole (°)
(26) 608-93-5 210-172-0 Pentachlorobenzen X
(27) 87-86-5 201-778-6 Pentachlorofenol
(28) nie ma zastosowania | nie ma zastosowania | Wielopiercieniowe weglowodory X
aromatyczne (WWA) (')
(29) 122-34-9 204-535-2 Symazyna
(30) nie ma zastosowania | nie ma zastosowania | Zwiazki tributylocyny X ®)
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Zidentyfikowana jako

Pozycja Numer CAS (') Numer UE () Nazwa substancji priorytetowej () priorytetowa substancja
niebezpieczna

(31) 12002-48-1 234-413-4 Trichlorobenzeny

(32) 67-66-3 200-663-8 Trichlorometan (chloroform)

(33) 1582-09-8 216-428-8 Trifluralina X

(34) 115-32-2 204-082-0 Dikofol X

(35) 1763-23-1 217-179-8 Kwas perfluorookatnosulfonowy i jego X
pochodne (PFOS)

(36) 124495-18-7 nie ma zastosowania | Chinoksyfen X

(37) nie ma zastosowania | nie ma zastosowania | Dioksyny i zwigzki dioksynopodobne X ()

(38) 74070-46-5 277-704-1 Aklonifen

(39) 42576-02-3 255-894-7 Bifenoks

(40) 28159-98-0 248-872-3 Cybutryna

(41) 52315-07-8 257-842-9 Cypermetryna (1%)

(42) 62-73-7 200-547-7 Dichlorfos

(43) nie ma zastosowania | nie ma zastosowania | Heksabromocyklododekany (HBCDD) X (M

(44) 76-44-8| 200-962-3/ Heptachlor i epoksyd heptachloru X

1024-57-3 213-831-0
(45) 886-50-0 212-950-5 Terbutryna

() CAS: Chemical Abstract Service.

(3 Numer UE: Europejski wykaz istniejacych substancji o znaczeniu komercyjnym (EINECS) lub Europejski Wykaz Notyfikowanych
Substancji Chemicznych (ELINCS).

(%) W kontekscie ustalania Srodowiskowych norm jakosci w przypadku wybrania grup substancji okresla si¢ typowych pojedynczych
przedstawicieli tej grupy substancji, chyba ze wyraznie wskazano inaczej.

(*) Tylko eter tetra-, penta-, heksa- i heptabromodifenylowy (numery CAS odpowiednio 40088-47-9, 32534-81-9, 36483-60-0, 68928-
80-3).

(°) Nonylofenol (numer CAS: 25154-52-3, numer UE: 246-672-0), w tym izomery 4-nonylofenol (numer CAS: 104-40-5, numer UE:
203-199-4) i 4-nonylofenol (rozgaleziony) (numer CAS: 84852-15-3, numer UE: 284-325-5).

(%) Oktylofenol (numer CAS: 1806-26-4, numer UE: 217-302-5), w tym izomer 4-(1,1’,3,3"-tetrametylobutylo)-fenol (numer CAS: 140-
66-9, numer UE: 205-426-2).

() W tym benzo(a)piren (numer CAS: 50-32-8, numer UE: 200-028-5), benzo(b)fluoranten (numer CAS: 205-99-2, numer UE: 205-
911-9), benzo(g,h,)perylen (numer CAS: 191-24-2, numer UE: 205-883-8), benzo(k)fluoranten (numer CAS: 207-08-9, numer UE:
205-916-6), indeno(1,2,3-cd)piren (numer CAS: 193-39-5, numer UE: 205-893-2), z wylaczeniem antracenu, fluorantenu i naftalenu,
ktére wymieniono odrebnie.

(®) W tym kation tributylocyny (numer CAS: 36643-28-4).

(%) Odnosi sie to do nastepujacych zwiazkéw:

7 polichlorowanych dibenzo-p-dioksyn (PCDD): 2,3,7,8-T4CDD (numer CAS: 1746-01-6), 1,2,3,7,8-P5CDD (numer CAS: 40321-
76-4), 1,2,3,4,7,8-H6CDD (numer CAS: 39227-28-6), 1,2,3,6,7,8-H6CDD (numer CAS: 57653-85-7), 1,2,3,7,8,9-H6CDD (numer
CAS: 19408-74-3), 1,2,3,4,6,7,8-H7CDD (numer CAS: 35822-46-9), 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDD (numer CAS: 3268-87-9)

10 polichlorowanych dibenzofuranéw (PCDF): 2,3,7,8-T4CDF (numer CAS: 51207-31-9), 1,2,3,7,8-P5CDF (numer CAS: 57117-41-
6), 2,3,4,7,8-P5CDF (numer CAS: 57117-31-4), 1,2,3,4,7,8-H6CDF (numer CAS: 70648-26-9), 1,2,3,6,7,8-H6CDF (numer CAS:
57117-44-9), 1,2,3,7,8,9-H6CDF (numer CAS: 72918-21-9), 2,3,4,6,7,8-H6CDF (numer CAS: 60851-34-5), 1,2,3,4,6,7,8-H7CDF
(numer CAS: 67562-39-4), 1,2,3,4,7,8,9-H7CDF (numer CAS: 55673-89-7), 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDF (numer CAS: 39001-02-0)
12 dioksynopodobnych polichlorowanych bifenyli (PCB-DL): 3,3’,4,4-T4CB (PCB 77, numer CAS: 32598-13-3), 3,3,4',5-T4CB
(PCB 81, numer CAS: 70362-50-4), 2,3,3',4,4-P5CB (PCB 105, numer CAS: 32598-14-4), 2,3,4,4,5-P5CB (PCB 114, numer
CAS: 74472-37-0), 2,3,4,4,5-P5CB (PCB 118, numer CAS: 31508-00-6), 2,3',4,4,5-P5CB (PCB 123, numer CAS: 65510-44-3),
3,3',4,4,5-P5CB (PCB 126, numer CAS: 57465-28-8), 2,3,3’,4,4,5-H6CB (PCB 156, numer CAS: 38380-08-4), 2,3,3’,4,4,5-H6CB
(PCB 157, numer CAS: 69782-90-7), 2,3",4,4,5,5-H6CB (PCB 167, numer CAS: 52663-72-6), 3,3’,4,4’,5,5-H6CB (PCB 169, numer
CAS: 32774-16-6), 2,3,3,4,4’,5,5-H7CB (PCB 189, numer CAS: 39635-31-9).

("% Numer CAS 52315-07-8 odnosi si¢ do izomerowej mieszaniny cypermetryny, alfa-cypermetryny (CAS 67375-30-8), beta-cyper-
metryny (CAS 65731-84-2), teta-cypermetryny (CAS 71697-59-1) i zeta-cypermetryny (52315-07-8).

(") Odnosi si¢ to do 1,3,5,7,9,11-heksabromocyklododekanu (numer CAS: 25637-99-4), 1,2,5,6,9,10- heksabromocyklododekanu
(numer CAS: 3194-55-6), a-heksabromocyklododekanu (numer CAS: 134237-50-6), p-heksabromocyklododekanu (numer CAS:
134237-51-7) i y- heksabromocyklododekanu (numer CAS: 134237-52-8).”.
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ZAELACZNIK 11
,ZALACZNIK I

SRODOWISKOWE NORMY JAKO§CI DLA SUBSTANC]I PRIORYTETOWYCH 1 NIEKTORYCH INNYCH
SUBSTANC]JI ZANIECZYSZCZAJACYCH

CZESC A: SRODOWISKOWE NORMY JAKOSCI (EQS)

AA: $rednia roczna.

MAC: maksymalne dopuszczalne stezenie.

Jednostka: [pg/l] w odniesieniu do kolumn 4-7

[ng/kg mokrej masy] w odniesieniu do kolumny 8

M ) G) 4 ©) (6) ) &)
AA-EQS ()
Wody ?A'EQS €) MACEQS () MAC-EQS ()
" . nne wody Wody EQS
Nr | Nazwa substancji | Numer CAS (!) powierzch- . . . Inne wody .
. powierzch- | powierzchniowe . . Flora i fauna (12)
niowe . P 5 | powierzchniowe
s niowe srodladowe (%)
srodladowe ()
(1) | Alachlor 15972-60-8 0,3 0,3 0,7 0,7
(2) Antracen 120-12-7 0,1 0,1 0,1 0,1
(3) | Atrazyna 1912-24-9 0,6 0,6 2,0 2,0
(4) | Benzen 71-43-2 10 8 50 50
(5) | Bromowane 32534-81-9 0,14 0,014 0,0085
difenyloetery (%)
(6) | Kadm i jego 7440-43-9 < 0,08 (klasa | 0,2 < 0,45 (klasa | < 0,45 (klasa
zwigzki 1) 1) 1)
(w zaleznosci 0,08 0,45 0,45
od klas twar- (klasa 2) (klasa 2) (klasa 2)
dosci wody) () 0,09 0,6 0,6
(klasa 3) (klasa 3) (klasa 3)
0,15 0,9 0,9
(klasa 4) (klasa 4) (klasa 4)
0,25 1,5 1,5
(klasa 5) (klasa 5) (klasa 5)
(6a) | Tetrachlorek 56-23-5 12 12 nie ma nie ma
wegla (7) zastosowania | zastosowania
(7) | C10-13 chloro- | 85535-84-8 0,4 0,4 1,4 1,4
alkany (%)
(8) | Chlorfenwinfos | 470-90-6 0,1 0,1 0,3 0,3
(9) | Chloropiryfos 2921-88-2 0,03 0,03 0,1 0,1
(chloropiryfos
etylowy)
(9a) | Pestycydy 309-00-2 2=0,01 2 =10,005 nie ma nie ma
cyklodienowe: 60-57-1 zastosowania | zastosowania
Aldrin (7) 72-20-8
Dieldrin (7) 465-73-6
Endrin (7)
Isodrin (7)
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1) @ € (4) ) (6) 7) (8)
AAEQS ()
Wody AAEQS () | MACEQS () |\ poc g
N . L . Inne wody Wody EQS
r | Nazwa substancji | Numer CAS (') powierzch- . . . Inne wody .
. powierzch- | powierzchniowe ) . Flora i fauna (2)
niowe : s powierzchniowe
‘s niowe srodlagdowe (%)
srodladowe (%)

(9b) | DDT catkowi- nie ma 0,025 0,025 nie ma nie ma
ty () () zastosowania zastosowania | zastosowania
para-para- 50-29-3 0,01 0,01 nie ma nie ma
DDT () zastosowania | zastosowania

(10) | 1,2-dichloroe- 107-06-2 10 10 nie ma nie ma
tan zastosowania | zastosowania

(11) | Dichlorometan | 75-09-2 20 20 nie ma nie ma

zastosowania | zastosowania

(12) | Ftalan di(2- 117-81-7 1,3 1,3 nie ma nie ma
etyloheksylu) zastosowania | zastosowania
(DEHP)

(13) | Diuron 330-54-1 0,2 0,2 1,8 1,8

(14) | Endosulfan 115-29-7 0,005 0,0005 0,01 0,004

(15) | Fluoranten 206-44-0 0,0063 0,0063 0,12 0,12 30

(16) | Heksachloro- 118-74-1 0,05 0,05 10
benzen

(17) | Heksachlorobu- | 87-68-3 0,6 0,6 55
tadien

(18) | Heksachlorocy- | 608-73-1 0,02 0,002 0,04 0,02
kloheksan

(19) | Izoproturon 34123-59-6 0,3 0,3 1,0 1,0

(20) | Oléw i jego 7439-92-1 1,2() 1.3 14 14
zwigzki

(21) | Rtec 1 jej 7439-97-6 0,07 0,07 20
zwigzki

(22) | Naftalen 91-20-3 2 2 130 130

(23) | Nikiel i jego 7440-02-0 4 (1) 8,6 34 34
zwigzki

(24) | Nonylofenole 84852-15-3 0,3 0,3 2,0 2,0
(4-nonylofenol)

(25) | Oktylofenol 140-66-9 0,1 0,01 nie ma nie ma
(4-(1,1",3,3'- zastosowania | zastosowania
tetrametylobuty-
lo)-fenol)

(26) | Pentachloroben- | 608-93-5 0,007 0,0007 nie ma nie ma
zen zastosowania | zastosowania
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M ) G) *) ®) (6) % )
AAEQS ()
Wody AAEQS() | MACEQS () | (e poc
N . ) . Inne wody Wody EQS
r | Nazwa substancji [ Numer CAS (}) powierzch- . . . Inne wody .
. powierzch- | powierzchniowe . . Flora i fauna (12)
niowe niowe ér(’)dlqdowe (-5) pow1erzchn10we
srodladowe (%)
(27) | Pentachlorofe- 87-86-5 0,4 0,4 1 1
nol
(28) | Wielopierscie- nie ma nie ma nie ma nie ma nie ma
niowe weglo- zastosowania | zastosowa- zastosowa- | zastosowania | zastosowania
wodory aroma- nia nia
tyczne
(WWA)) ()
Benzo(a)piren 50-32-8 1,7x107* | 1,7x10% |0,27 0,027 5
Benzo(b)fluo- 205-99-2 zob. przypis | zob. przypis | 0,017 0,017 zob.
ranten 11 11 przypis 11
Benzo(k)fluo- 207-08-9 zob. przypis | zob. przypis | 0,017 0,017 zob.
ranten 11 11 przypis 11
Benzo(gh,pe- | 191-24-2 zob. przypis | zob. przypis | 8,2 x 107 8,2 x 107 zob.
rylen 11 11 przypis 11
Indeno(1,2,3- 193-39-5 zob. przypis | zob. przypis | nie ma nie ma zob.
cd)piren 11 11 zastosowania | zastosowania | przypis 11
(29) | Symazyna 122-34-9 1 1 4 4
(29- | Tetrachloroety- | 127-18-4 10 10 nie ma nie ma
a) len () zastosowania | zastosowania
(29- | Trichloro- 79-01-6 10 10 nie ma nie ma
b) | etylen () zastosowania | zastosowania
(30) | Zwiazki tributy- | 36643-28-4 0,0002 0,0002 0,0015 0,0015
locyny (kation
tributylocyny)
(31) | Trichloroben- 12002-48-1 0,4 0,4 nie ma nie ma
zeny zastosowania | zastosowania
(32) | Trichlorometan | 67-66-3 2,5 2,5 nie ma nie ma
zastosowania | zastosowania
(33) | Trifluralina 1582-09-8 0,03 0,03 nie ma nie ma
zastosowania | zastosowania
(34) | Dikofol 115-32-2 1,3x107° 3,2x107 | nie ma nie ma 33
zastosowa- zastosowa-
nia (19) nia (19)
(35) | Kwas perfluoro- | 1763-23-1 6,5x10% | 1,3x10™* | 36 7.2 9,1
oktanosulfo-
nowy i jego
pochodne
(PFOS)
(36) | Chinoksyfen 124495-18-7 | 0,15 0,015 2,7 0,54
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1 @ €) 4 ©) (6) @) 8)
AA-EQS (?
WOQd €) AAEQS () | MACEQS () |\ 11 e po m
N . L % Inne wody Wody EQS
r | Nazwa substancji | Numer CAS (') powierzch- . . . Inne wody .
; powierzch- | powierzchniowe ) . Flora i fauna (2)
niowe . srédladowe (3) powlerzchmowe
srodiadowe () niowe $rodladow
(37) | Dioksyny zob.przypis nie ma nie ma Suma
i zwigzki 10 w zalgcz- zastosowania | zastosowania | PCDD+ PCDF+
dioksynopo- niku X do nie ma nie ma PCB-DL
dobne dyrektywy zastosowania | zastosowania | 0,0065 ug.kg™!
2000/60/WE TEQ (14
(38) | Aklonifen 74070-46-5 | 0,12 0,012 0,12 0,012
(39) | Bifenoks 42576-02-3 0,012 0,0012 0,04 0,004
(40) | Cybutryna 28159-98-0 0,0025 0,0025 0,016 0,016
(41) | Cypermetryna | 52315-07-8 | 8 x 107 8% 1070 6x107 6x107
(42) | Dichlorfos 62-73-7 6x107 6x107 7x 107 7x107
(43) | Heksabromocy- | zob.przypis 0,0016 0,0008 0,5 0,05 167
klododekan 12 w zalgcz-
(HBCDD) niku X do
dyrektywy
2000/60/WE
(44) | Heptachlor 76-44- 2x107 1x1078 3x107* 3x107° 6,7 x 107
i epoksyd 8/1024-57-3
heptachloru
(45) | Terbutryna 886-50-0 0,065 0,0065 0,34 0,034

(1) CAS: Chemical Abstract Service.

() Ten parametr jest sSrodowiskowa norma jakosci wyrazong jako warto$¢ Srednioroczna (AA-EQS). O ile nie okreslono inaczej, ma on
zastosowanie do catkowitego stezenia wszystkich izomeréw.

() Wody powierzchniowe $rédladowe obejmuja rzeki i jeziora oraz zwigzane z nimi sztuczne lub silne zmienione czesci wod.

() Ten parametr jest Srodowiskowa normga jako$ci wyrazona jako maksymalne dopuszczalne stezenie (MAC-EQS). W przypadkach gdy
w rubryce MAC-EQS zaznaczono »nie ma zastosowania«, uwaza sie, ze wartosci AA-EQS chronig réwniez przed krétkoterminowym
wzrostem zanieczyszczen przy statych zrzutach, poniewaz sg one znacznie nizsze niz warto$ci otrzymane na podstawie toksycznosci
ostrej.

(°) Dla grupy substancji priorytetowych zawierajacej bromowane difenyloetery (nr 5) EQS odnosi si¢ do sumy stezen kongeneréw nr 28,
47,99, 100, 153 i 154.

(%) Dla kadmu i jego zwigzkéw (nr 6) wartosci Srodowiskowej normy jakosci zalezg od twardosci wody wyrazonej w pieciu klasach
twardosci (klasa 1: < 40 mg CaCOs/l, klasa 2: 40 do < 50 mg CaCOs/l, klasa 3: 50 do < 100 mg CaCOs/l, klasa 4: 100 do < 200 mg
CaCOs/l i klasa 5: = 200 mg CaCOs/l).

(7) Substancja ta nie jest substancja priorytetows, ale jedng z innych substancji zanieczyszczajgcych, dla ktérych Srodowiskowe normy
jakosci s identyczne z ustanowionymi w prawodawstwie obowigzujgcym przed dniem 13 stycznia 2009 r.

(%) Dla tej grupy substancji nie okreslono zadnego parametru wskaznikowego. Parametry wskaznikowe nalezy okresli¢ przy uzyciu
metody analitycznej.

(%) DDT catkowity obejmuje sume izomeréw 1,1,1-trichloro-2,2 bis (p-chlorofenylo) etanu (numer CAS: 50-29-3; numer UE: 200-024-
3); 1,1,1-trichloro-2 (o-chlorofenylo)-2-(p-chlorofenylo) etanu (numer CAS: 789-02-6; numer UE: 212-332-5); 1,1-dichloro-2,2 bis (p-
chlorofenylo) etylenu (numer CAS: 72-55-9; numer UE: 200-784-6); oraz 1,1-dichloro-2,2 bis (p-chlorofenylo) etylenu (numer CAS:
72-55-9; numer UE: 200-783-0);

("% Nie s3 dostepne wystarczajace informacje w celu ustanowienia MAC-EQS dla tych substancji.

(') Dla grupy substancji priorytetowych »wielopierScieniowe weglowodory aromatyczne« (WWA) (nr 28) srodowiskowe normy jakosci dla
flory i fauny i odpowiadajace im $rednioroczne Srodowiskowe normy jakosci (AA-EQS) w wodzie odnoszg si¢ do stezenia benzo(a)pi-
renu i s3 oparte na jego toksycznosci. Benzo(a)piren mozna uznaé za wskaznik dla innych wielopierscieniowych weglowodorow
aromatycznych, dlatego do celéw poréwnan ze Srodowiskowymi normami jakosci dla flory i fauny lub odpowiadajacych im AA-EQS
w wodzie wystarczy monitorowaé benzo(a)piren.

(*?) EQS dla fauny i flory odnoszg si¢ do ryb, o ile nie wskazano inaczej. Mozna réwniez monitorowa¢ alternatywny takson flory i fauny
lub inng matryce, pod warunkiem ze stosowana §rodowiskowa norma jako$ci daje réwnowazny poziom ochrony. W odniesieniu do
substancji o numerach: 15 (fluoranten) i 28 (wielopierécieniowe weglowodory aromatyczne, WWA) srodowiskowa norma jakosci dla
flory i fauny odnosi si¢ do skorupiakow i migczakéow. Do celéw oceny stanu chemicznego monitorowanie fluorantenu i wielopier-
Scieniowych weglowodoréw aromatycznych u ryb nie jest wlasciwe. W odniesieniu do substancji o numerze 37 (dioksyny i zwigzki
dioksynopodobne) srodowiskowa norma jakosci dla flory i fauny odnosi si¢ do ryb, skorupiakéw i migczakow, zgodnie z sekcja 5.3
zalgcznika do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1259/2011 z dnia 2 grudnia 2011 r. zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr
1881/2006 w odniesienu do najwyzych dopuszczalnych pozioméw dioksyn, polichlorowanych bifenyli o dziataniu podobnym do
dioksyn i polichlorowanych bifenyli o dziataniu niepodobnym do dioksyn w $rodkach spozywczych (Dz.U. L 320 z 3.12.2011, s. 18).

(%) Te EQS odnoszg si¢ do biodostepnych stezen substancji.

(*%) PCDD: polichlorowane dibenzo-p-dioksyny; PCDF: polichlorowane dibenzofurany; PCB-DL: dioksynopodobne polichlorowane bife-
nyle; TEQ: réwnowazniki toksycznosci zgodnie ze wspdlczynnikami toksycznosci okreslonymi przez Swiatowa Organizacje Zdrowia
w roku 2005.”
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